
　 その後、市民や企業等から通訳や翻訳の依頼がありましたら、その都度、ご紹介させていただきます。

(市・協会記入）

　　 　　　入間市国際交流協会会長 整理番号

 【基本登録事項】　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　申請年月日　　　　　年　　　　月　　　　日

性　　別 国　　籍
西暦
　　　　　　　　　年　　　　月　　　　日

 【個別登録事項】    該当する番号に○をつけて下さい（複数回答可）

言　　　語 言　　　語

Ｅ－ｍａｉｌｱﾄﾞﾚｽ
自宅電話
携帯電話

署　　名　　　　　　　　　　　　　　　　

住　所　（〒　　　  －　　　　　　　）　　

　　　　年　　　月　　　日　受付

 

男　・　女

有償・無償の別 有償・無償の別

　言語に関する資格及び免許などがありましたら記入して下さい

　通訳・翻訳における専門分野、得意分野がありましたら記入して下さい

　その他、特記事項がありましたら記入して下さい

１ 外国語訳と和訳の両方可能

２ 外国語訳のみ可能

 　【その他登録事項】

３ 和訳のみ可能

翻訳の種類

　※　通訳・翻訳ボランティアの活動を通して知り得た情報などを第三者に口外しないことを誓約します。

１ 日常会話程度が可能 １ 簡単な広報、チラシ、手紙等が可能

２ 専門分野・得意分野も可能

３ 専門外の分野も可能

レベル
（自己診断で結構です）

レベル
（自己診断で結構です）

２ 専門分野・得意分野も可能

３ 専門外の分野も可能

　海外での生活経験または留学経験などがありましたら記入して下さい

1　通訳ボランティアに登録します 2　翻訳ボランティアに登録します

１　有償に限る

２　無償でも良い

（複数回答可）（複数回答可）

氏　名

１　有償に限る

２　無償でも良い

入間市・入間市国際交流協会　通 訳・翻 訳 ボ ラ ン テ ィ ア　登 録 申 請 書

（宛先）　入間市長

　生　　　年　　　月　　　日

　 通訳 ・ 翻訳ボランティア登録を希望される方は、この用紙に必要事項を記入し、市・市国際交流協会へ提出をお願いしま

す。市・市国際交流協会が申請書を受理した時点でボランティア登録が完了します。

ふりがな

※活動しやすい曜日・時間帯

曜 日：

時 間：


